
Отряда [Красноглазого Крылатого Ящера] было более чем достаточно, чтобы охотиться на
разрозненных людей семьи Лин.

"Успокойся... Я сам стер свои воспоминания. Поэтому я бы точно не стал делать что-то вредное
для себя..." - красноглазый ящер тщательно проанализировал все со своей точки зрения,
включая выбор, который бы он сам сделал в определенных условиях.

Ящер не был такой умный и сообразительный, как инструктор Мэй Лан, но он жил дольше нее
и имел гораздо больше жизненного опыта, что делало его мудрее, чем кажется.

"Если только... Я сделал это ради этой маленькой девочки! Но какова причина?

Чтобы защитить ее от чего-то? От чего?

Подсказка, которую я получил из разговора с малышкой, заключается в том, что мое прошлое
"я" все еще помнит ее до того, как мы расстались. Так что время, когда я стираю свои
воспоминания, находится между разлукой с малышкой и тем, как я попал в клан Ящериц".
Красноглазый крылатый ящер прищурил свои багряно-красные глаза после того, как он
пришел к такому выводу.

"Значит, мое прошлое "я" стерло воспоминания о малышке, чтобы защитить ее от Клана
Ящериц?! Но... Почему?

Если только у той нее не было чего-то, что так сильно нужно Клану Ящеров! Что-то, что клану
Ящеров очень нужно... О, Боже... Божественное сокровище из вулкана!" [Красноглазый
крылатый ящер] сильно задрожал, когда пришел к этому выводу.

Прошло несколько минут, прежде чем он успокоился и продолжил свои рассуждения:
"Подождите минутку... Согласно моей личности, я бы никогда не стал стирать воспоминания,
связанные с этой маленькой девочкой, так легкомысленно. Скорее всего, я наложил на эти
воспоминания печать и поставил таймер, чтобы печать автоматически снялась примерно
через... полгода или год".

Ящер сузил глаза, в их глубине мелькнуло убийственное намерение: "Причина, по которой
воспоминания были стерты должна заключаться в том, что некоторые высшие чины из клана
Ящеров пытались прочитать мои мысли. Это активировало печать и автоматически стерло их
до того, как высшие чины смогли прочитать их.

"Похоже, даже высшим чинам из моего клана нельзя полностью доверять. С этого момента я
должен действовать осторожно", — подумал ящер, холодно глядя на свой отряд.

Он чуть не совершил ошибку, когда попытался довериться высшим чинам клана, поэтому он
решил больше не совершать ошибок.

Значит, он не мог доверять и своему собственному отряду ящеров!

Конечно, он не был настолько безумен, чтобы запугивать, угрожать или убивать свой
собственный отряд.



Он планировал лишь стереть воспоминания о Тан Ли Сюэ из памяти всех членов своего отряда.

С его [Манипуляцией разумом], ящер мог легко создать фальшивые воспоминания, чтобы
заменить их, что-то вроде сотрудничества с Расой Лис, которое все еще происходило, но без
помощи Тан Ли Сюэ.

"Малышка, я сделаю все возможное, чтобы прикрыть тебя, но 'хранение нефритового кольца
становится преступлением'. Кто-то обязательно узнает об этом, и единственный способ
защитить божественное сокровище и себя - это стать достаточно сильной, чтобы защитить его!
Я могу только надеяться, что ты сможешь стать настолько сильной, пока никто об этом не
узнал", — подумал красноглазый ящер, глядя на место, куда направилась Тан Ли Сюэ.
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...

.

Тем временем инструктор Мэй Лан и все ее ученики уже вышли из резиденции семьи Лин.

Инструктор Мэй Лан бежала по долине вместе с Тан Ли Сюэ, а Бин И следовала за ней.

Бин И все еще держала бессознательного Хэй Инхао на спине. Хотя ей очень не нравилось это,
но у нее не было другого выбора, так как она получила приказ от инструктора Мэй Лан.

Тан Ли Сюэ несколько раз взглянула на инструктора Мэй Лан и несколько раз открыла рот,
как будто хотела что-то спросить у нее, но не решалась.

Инструктор Мэй Лан уже поняла это, но только тихонько хихикнула и сделала вид, что не
знает.

Она знала что Тан Ли Сюэ хочет у нее попросить, но сначала нужно было выполнить задание.
Она планировала сначала выполнить задание, а потом передать Тан Ли Сюэ древнее
руководство по боевому искусству.

Инструктор Мэй Лан и ее ученики не сразу добрались до края скалы, где они обещали
встретиться с самцом ящера.

На самом деле, он ждал их здесь уже несколько дней.

Увидев инструктора Мэй Лан и ее учеников, самец ящера обрадовался, но пока не терял
бдительности, потому что инструктор Мэй Лан и ее ученики все еще прикрывались черными
плащами и капюшонами.

Самец ящерицы уже знал, насколько хитры люди, поэтому он боялся, что инструктор Мэй Лань
и ее ученики - это замаскированные люди.

"Это я, инспектор Расы Лис. К счастью, нам удалось спасти вашу супругу из тюрьмы семьи



Лин, сохранив ей жизнь", — сказала инструктор Мэй Лан, распахнув капюшон, чтобы показать
свое лицо и пару лисьих ушей.

У самца ящерицы на глаза навернулись слезы, когда он услышал ее слова, и он тут же сказал:
"Спасибо! Огромное спасибо! Я... я обязан вам всей своей жизнью!"

Инструктор Мэй Лан подняла ладонь, чтобы остановить ящера от болтовни, и сказала: "Не
будьте пока слишком счастливы. Ваша супруга еще жива, но ее состояние... довольно плохое.
Тебе следует подготовиться, пока я не достала ее".

Самец ящерицы немного пошатнулся.

Он оскалил клыки в гневе и печали.

Самец ящерицы громко зарычал, чтобы выплеснуть негодование.

Прошло несколько минут, прежде чем он смог успокоиться.

Инструктор Мэй Лан терпеливо ждала, пока ящер успокоится, а Тан Ли Сюэ и Бин И уже
повысили бдительность до максимума, чтобы защитить себя, если ящер вдруг взбесится и
нападет на них.

"Я... простите. Я чуть не потерял самообладание. Я готов! Ты можешь вывести мою любимую. Я
приму ее такой, какая она есть сейчас". Самец ящерицы глубоко вздохнул и сказал
инструктору Мэй Лан.

"Хорошо." Инструктор Мэй Лан достала самку ящерицы из пространственного мешка и
положила ее перед самцом.

Хотя инструктор Мэй Лан и Тан Ли Сюэ уже дали самке ящера два [Талисмана Регенерации
+3], благодаря которым она сильно поправилась и уже не выглядела как большой кусок мяса.

Но она все еще была окровавленной и без кожи, без конечностей и позвоночника, так как
семья Лин забрала их силой.

У самки ящерицы также не было ни когтей, ни клыков, ни чешуи, ни рогов, ни крыльев, ни
глаз.

Даже крепкий на вид самец ящерицы тут же громко зарычал, увидев жалкое состояние своей
любимой жены.

Печаль, жалость, облегчение, восторг и гнев смешались в одно целое.

"Ее шкуру, конечности и глаза еще можно восстановить с помощью нашего талисмана".
Инструктор Мэй Лан утешала самца ящерицы, поглядывая на Тан Ли Сюэ, чтобы взять у нее
еще [Талисман Регенерации +3].

Выражение лица Тан Ли Сюэ сильно потемнело, когда инструктор Мэй Лан попросила у нее
еще талисманы.



"Я уже отдала тридцать [Талисман Скрытности +2] этим гигантским ящерицам, а теперь я
должна отдать и свой [Талисман Регенерации]?! Сколько кредитов я смогу получить, если
продам столько талисманов?! Двести тысяч? Триста тысяч? А может, и больше?" - думала Тан
Ли Сюэ, ей очень хотелось плакать.

У нее не было столько [Талисманов Регенерации +3], поэтому Тан Ли Сюэ решила достать все
свои [Талисманы Регенерации +2] и нехотя протянула их инструктору Мэй Лан.

В стопке было по меньшей мере двадцать или тридцать [Талисманов Регенерации +2].

Инструктор Мэй Лан отдала все эти [Талисманы регенерации +2] самцу ящерицы и сказала:
"Это [Талисман регенерации]. Ты можешь использовать его каждые полчаса, чтобы
восстановить свою супругу. Он поможет ей восстановить кожу, конечности и глаза. Что
касается позвоночника, чешуи, рогов, крыльев и прочего... Мне очень жаль, но, похоже, вам
придется обратиться в медицинский отдел нашей Расы Лис, чтобы узнать, как их
восстановить".

"Спасибо... Большое спасибо". - самец ящерицы, не колеблясь, согласился.

Он поблагодарил инструктора Мэй Лан и сказал, что обязательно сделает все, если ей
понадобится его помощь.

Они обменялись несколькими любезностями, после чего инструктор Мэй Лан попрощалась с
ним.

Но прежде чем уйти, инструктор Мэй Лан вручила самцу ящера еще один подарок.

Она достала из своего пространственного мешочка искалеченного патриарха Лин и отдала его
ящеру.

Самец ящерицы выглядел очень удивленным, когда инструктор Мэй Лан сделала это, но
инструктор Мэй Лан не обратила внимания на его реакцию и ушла со своими учениками.

Инструктор Мэй Лан, Бин И и Тан Ли Сюэ достали из пространственных мешочков своих
Ветрокрылых Птиц.

Сидя на их спинах, они тут же взмыли в небо.

Сзади послышался мучительный последний крик Патриарха Лин, но его судьба никого не
волновала.

Инструктор Мэй Лан усмехнулась, глядя на угрюмое выражение лица Тан Ли Сюэ.

Она знала что Тан Ли Сюэ расстроена, потому что использовала так много своих талисманов в
этом задании.

Инструктор Мэй Лан достала что-то из своего пространственного мешочка и бросила Тан Ли
Сюэ: "Вот! Возьми!"



Тан Ли Сюэ рефлекторно поймала его обеими руками. Взглянув на то, что бросила ей
инструктор Мэй Лан, она сразу же поняла, что это две части Древнего руководства по боевым
искусствам: Небесное искусство Ян и Экстремальная техника Инь!

Инструктор Мэй Лан хихикнула над ошарашенным выражением лица Тан Ли Сюэ и не забыла
напомнить ей еще раз: "Уничтожь его, как только запомнишь содержание! И никогда никому
не рассказывай его содержание! Особенно людям, поняла?!"

"О? А... Я поняла! Инструктор Лан, я обещаю немедленно уничтожить его, как только
запомню!" Прошло несколько мгновений, прежде чем Тан Ли Сюэ очнулась от оцепенения и
ответила.

Инструктор Мэй Лан рассмеялась над ответом Тан Ли Сюэ. Забудь о понимании содержания,
было очень трудно даже прочитать это руководство по древнему боевому искусству,
написанное на древнем языке.

Инструктор Мэй Лан дала его Танг Ли Сюэ только для того, чтобы она удовлетворила свое
любопытство.

Конечно, она никогда бы не подумала что Тан Ли Сюэ обладает могущественным
переводчиком - ее системой.
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